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B-Motion & ® &
Legende Legend / caption Légende
Pos. | Bezeichnung Description Pos. | Désignation
Verdeck Hood Capote
Spielbiigel* Toy bar* Arceau de jeu*
Schultergurt Shoulder strap Bretelle

Schultergurt-Schlosszunge

Hiftgurt-Schlosszunge

Gurtschloss

Griff (Faltmechanismus)

Shoulder-strap tongue

Hip-strap tongue

Languette de fermeture de bretelles

Languette de fermeture de ceinture ventrale

Buckle

boucle de ceinture

Handle (folding mechanism)

Poignée (mécanisme pliable)

Sitzflache

Beinstiitze

Seat

Leg rest

Assise

Appui-jambes

Feststeller Schwenkrader

Lock for swivel wheels

Systeme de verrouillage des roues pivotantes

Schwenkrader

Swivel wheels

Roues pivotantes

Einkaufskorb

Hinterrader

Bremse

Verriegelungshebel

Shopping basket Panier
Rear wheels Roues arriéres
Brake Frein

Locking lever

Levier de verrouillage

Entriegelungsknopf

Release button

Bouton de déverrouillage

Aufnahme Verdeck

Socket cover

Logement de capote

Verstellbarer Schiebegriff

Adjustable push handle

Poignée coulissante réglable

060600006 OOGO0OCOOO0OO00

Travel System Adapter - Typ "A"

660660 NOABOOOOOOCOGOO6|S

Travel System Adapter - Type "A"

66660600 BOROOGOOCOOOOO0

Adaptateur Travel System - Type "A™"

* Wenn nicht im Produkt enthalten, als Zubehor separat
erhaltlich.

* Available as a separate accessory if not included with the

product.

* Si pas inclu au produit, disponible séparément comme

accessoire.
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3amok: HecnpaBHa poboTa 3aMka 4acTto €
pe3ynsTaToM HakonuueHHs 6pyay v nuny. Akwo
BMHUWKIA Taka cuTyauis, 3amMoK Crif, MoYnUCTUTK.

Bynp-nacka, 3BepHiTbCS 40 NpoaaBLs y pasi
BUHWKHEHHS rapaHTiliHoi BUMoru. BiH HapacTb
Bam HeobxigHy nopagy Ta niatpumky. Mig yac
06po6KM NpeTeH3ii BUKOPUCTOBYIOTLCS cneLjianbHi
HOPMK amopTur3aLii nia Yac BUKOPUCTaHHS BMPOOY.
MocunaiiTeck Ha HaLli AOTOBIPHI YMOBW, SKi MOXHa
oTpuMaTH Big NpoAaBLs.

BukopucTaHHA, aornsa i TexHiuyHe
06CnyroByBaHHs:

Mpu KOPUCTYBaHHI AUTSYUM Bi3KOM HEOOXiAHO
OOTpUMYBaTUCS IHCTPYKLIT 3 ekcrinyaTadii.
Mwu 3BepTaemo yBary Ha Te, Lo HeobXigHO

BMKOPUCTOBYBATW NWLLIE OpuriHanbHi akcecyapu abo

3anacHi YacTuHM.
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Kilit: Kemer kilidinde fonksiyon arizasi meydana

&

gelmisse, bu ariza genel olarak temizleme islemiyle
ortadan kaldirilabilecek kirlenmelere dayanmaktadir.

Garanti durumunda hemen yetkili saticiniza
basvurun. Size yardimei olacaktir. isleme alinan
sikayet taleplerinde Urline 6zel amortisman nispeti
uygulanmaktadir. Bu hususta, saticinizda bulunan
genel ticari kosullara bakiniz.

Kullanim, temizlik ve bakim:

Bebek arabasi kullanim kilavuzunda agiklanan

sekilde kullanilmalidir. Sadece orijinal aksesuarin ve/

veya yedek pargalarin kullaniimasi gerektigini agikga

belirtmek isteriz.




S O Y
MNoscHeHus Tekst Legende
Mo3. | O6o3HayeHne Pos. | Betegnelse Pos. | Benaming
TeHT Afdeekning Afdekkap
fyra* Legebgjle* Speelbeugel*

MneyeBoit pemeHb

Skuldersele

Schoudergordel

A3bl4OK 3aMKa NNeYeBoro pemMHs

Skuldersele-lasetunge

Schoudergordel-slottong

S13bI40K 3aMka GefipeHHOro peMHst

Hoftesele-lasetunge

Heupgordel-slottong

3amMok peMHs

Selelas

Gordelslot

Pyyka (MexaHu3m cknafbiBaHus)

Greb (foldemekanisme)

Greep (plooimechanisme)

MocapgoyHas noBepxHOCTb

Siddeflade

Zitting

Onopa ans Hor

Benstotte

Beensteun

CTonop OTKUAHbIX Konec

Fixering voor de zwenkwielen

OTkuaHblE Koneca

Drejehjul

Zwenkwielen

KopsuHa ans nokynok

Indkgbskurv

Boodschappenmand

3apHue koneca

Baghijul

Achterwielen

Topmo3

Bremse

Rem

Pbiyar dpukcatopa

L&segreb

Vergrendelingshendel

KHonka pa36nokupoBaHus

Oplasningsknap

Ontgrendelingsknop

Kpennexus TeHTa

Montering afdaekning

Bevestiging afdekkap

Perynupyemas pasfsuxHas pyyka

Justerbart skydeha&ndtag

Verstelbare schuifgreep
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Apantep Travel System - Tun "A"
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Travel System Adapter - Type "A"

66606600 AOOOOOCOOOOOG

Travel System Adapter - Type "A"

* Ecnu He BXOOWUT B KOMMJSIEKT NOCTaBKU n3genvs, To

NPUHAANEXHOCTb MOXHO KyNUTb OTAESbHO.

* Hvis ikke medfglgende kan leveres som separat

* Indien niet bij het product inbegrepen, als accessoire

afzonderlijk verkrijgbaar.




MCHO.I'Ib3yeMbIe CUMBOIJbI

[ns 6e3onacHocTu Ballero pebeHka

MoHTax / AEMOHTaX OETCKOW KOMSICKN

Mcnonb3oBaHme OETCKOM KOMsICKU

MpucTterneanne pebeHka peMHAMY U
obecneyeHune ero 6esonacHocTn

McnonbaoBaHne ONUMOHHbIX
npuHaanexHocTen

YkasaHusi no yxoay 3a usgenvem /
lapaHTus
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Anvendte symboler

A
4

For dit barns sikkerhed

Montering/demontering af barnevogn

Brug af barnevogn

Fastspaending og sikring af barnet

Anvendelse af tilbeharet

Plejeanvisninger/garanti
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Gebruikte symbolen
Voor de veiligheid van uw kind

Montage/demontage van de kinderwagen

Gebruik van de kinderwagen

E O 8 P

Uw kind ter bescherming de @
veiligheidsgordels omdoen

Gebruik van de optionele accessoires

S

Aanwijzingen voor het onderhoud/
Garantie
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1 Mpeancnosue

MbI pagbl TOMy, 4TO Halle usgenve B-Motion
CMOXET CTaTb HaAeXHbIM CMyTHUKOM BalLEero
pebeHka Ha NPOTSKEHWUMN NEPBLIX NET Er0 KNU3HU.

Bbl oTBeyaeTe 3a 6e30nacHOCTb Baluero pe6éeHka

< MpoyuTaiiTe BHUMATENLHO AAHHYH MHCTPYKLUIO
no 3KCnryaTaumm 1 03HaKOMbLTECH C YCTPOWCTBOM
[OETCKOW KOMsICKK, Npexae YeM HauyHeTe
ncnonb3oBaTh ee Ans Ballero pebeHka.

< Ecnu petckasi konsicka 6yaeT ncnonb3oBaTbes
APYrMMUY Nlamu, elle He 3HaKOMbIMK C ee
YCTPONCTBOM (Hanpumep, AeayLKon unm
6abyLuKkoit), To UM HeoBXoAMMO nokasaTb, Kak
cnegyeT UCNonb30BaTh KOMSCKY.

& HecobntofieHne ykasaHuii UHCTPYKLMK Mo
3KCMyaTaumMm MOXeT HeraTUBHO cka3aTbCsi Ha
6e3onacHocTH Ballero pebeHka.

< TWwaTenbHO COXpaHsinTe AaHHY MHCTPYKLMIO NO
akcnnyartauun, 4Tobbl OHa Bcerga bbina nog
pyKon.

<& He paspeLluainte cBoemy pebeHky urpatb ¢
n3genvem.

Ecnn Yy BaC BO3HUKHYT AOMNOJTHUTENbHbIE BOMNPOCHI
No 3Kcnnyatauun nsgenmd, npocum OGpaLIJ,aTbCﬂ K
HaMm.

MckpeHHe Baw Britax
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1 Bemeerkning

Det glaeder os, at vores B-Motion ma ledsage dit
barn gennem en nyt og vigtigt livsafsnit.

Dit barns sikkerhed er dit ansvarsomrade

< Laes derfor brugsvejledningen omhyggeligt
igennem, og ger dig fortrolig med klapvognen, far
du bruger den til dit barn.

& Hvis barnevognen bruges af andre personer, som
ikke kender vognen (f.eks. bedsteforeeldre), skal
du altid vise dem, hvordan den anvendes.

< Hvis denne brugsvejledning ikke falges, kan det
g4 ud over dit barns sikkerhed.

< Opbevar brugsvejledningen omhyggeligt, sa du
kan sla op i den pa et senere tidspunkt.

<& Sgrg for, at dit barn ikke leger med produktet.

Hvis du har speargsmal til brugen eller gnsker
yderligere information bedes du kontakte os.

Dit Britax team

Q

1 Opmerking vooraf

Gefeliciteerd met de aankoop van de B-Motion: de
juiste keuze om uw kind veilig door zijn/haar eerste
levensjaren te begeleiden.

De veiligheid van uw kind is uw
verantwoordelijkheid

< Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en
maak u vertrouwd met de kinderwagen voordat u
deze voor uw kind gebruikt.

< Als uw kinderwagen door andere personen wordt
gebruikt die ermee niet vertrouwd zijn (bijv.
grootouders), leg hen dan altijd uit, hoe de
kinderwagen wordt bediend.

< De veiligheid van uw kind kan in gevaar komen
als u zich niet aan deze gebruiksaanwijzing
houdt.

< Bewaar de gebruiksaanwijzing zorgvuldig, om
deze ook later nog eens door te lezen.

< Laat uw kind niet met het product spelen.

Als u nog vragen hebt over het gebruik of meer
informatie wenst, gelieve dan met ons contant op
te nemen.

Uw Britax-team



2 YkasaHua no 6e3onacHoCcTU

NMPEAYNPEXOEHUE! MNpounTtante
BHUMATENbHO AAHHYI0 MHCTPYKLMIO MO
3KCnyaTaumm 1 03HaKOMLTECH C YCTPOWUCTBOM
[OETCKOW KOMSACKN, Npexae YeM HayHeTe
ncnonb30oBaTh ee Ans Bawero pebeHka.

NPEAYNPEXOEHUE! 51a getckas konsicka
npegHasHadyeHa ans pebeHka ¢ MoOMeHTa
POXAEHUS U OO OOCTMKEHUS UM Beca 17 Kr.

NMPEAYNPEXAOEHUE! [laHHoe nsgenve He
OOMKHO UCMOMb30BaTbCSl...

* BMECTO KpOBaTU Unu mtonbkn. CymKu,
LETCKMEe U CIOPTUBHbBIE KOMSICKM
ZOIMKHbI MCMOMNb30BaThCS TOMBbKO A
TPaHCMOPTUPOBKY.

 npw Bere TPyCLOA, @ TaKKe NPy CKOPOCTHOM
Gere, kKaTaHUK Ha POMMKOBBIX KOHbKAX 1 T.M.

* ONns nepeBo3ku bonee Yem ogHoro pebeHka.
* And KOMMepPYeCKnx LleJ'IeI7I.

» B kayecTtBe cucTeMbI Af1s NEPeBO3KkY B
COYETaHUM C AETCKUM CUAEHBEM, OTIIMYHBIM
OT YKa3aHHOTO B JaHHOW MHCTPYKLMM.

NPEQYNPEXOEHUE! Mepen
ncnosib3oBaHnem ,D,eTCKOVI KONACKWU criegyet
yGELWITbCﬂ B TOM, 4YTO BCe 6J'IOKVIpOBKVI
HaxogATcAa B 3aMKHyTOM MONOXeHunn.

St

2 Sikkerhedsinfo

ADVARSEL! Lees derfor
brugsvejledningen omhyggeligt igennem,
og ger dig fortrolig med klapvognen, fgr du
bruger den til dit barn.

ADVARSEL! Denne barnevogn er
egnet til barn fra fgdslen op til en vaegt
pa 17 kg.

ADVARSEL! Denne barnevogn er ikke
beregnet til at veere...

» som erstatning for seng eller
vugge. Lifte, barne- og klapvogne
og babyjoggere ma kun bruges til
transport.

« til jogging, lgb, skating eller lignende.
« til at transportere mere end et barn.
« til erhvervsmeessigt brug.

« Som et rejsesystem i kombination
med andre babylifte, end de der er
naevnt i denne bruger vej ledning.

ADVARSEL! Kontrollér, at alle
lasesystemer er lukkede, for
klapvognen anvendes.

ADVARSEL! Veaer opmeerksom
pa, nar du beerer klapvognen, at
l&sesystemerne ikke abnes ved en
fejltagelse.

®
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2 Veiligheidsvoorschriften

WAARSCHUWING! Lees deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en
maak u vertrouwd met de kinderwagen
voordat u deze voor uw kind gebruikt.

WAARSCHUWING! Deze kinderwagen is
geschikt voor kinderen vanaf de geboorte
tot een gewicht van 17 kg.

WAARSCHUWING! Dit product is niet
geschikt...

« als vervanging voor een bed of wieg.
Zachte draagmanden, kinder- en
sportwagens mogen alleen voor het
vervoer worden gebruikt.

* voor het joggen, rennen, skaten e.d.

* voor het vervoer van meer dan één
kind.

» voor commercieel gebruik.

» Als reissysteem in combinatie met
autostoeltjes andere dan genoemd in
deze gebruikershandleiding.

WAARSCHUWING! Controleer voordat u
de kinderwagen gebruikt of alle sluitingen
zijn gesloten.

WAARSCHUWING! Let er bij het dragen
van de kinderwagen op dat u geen
enkele sluiting per ongeluk opent.



NMPEAYNPEXOEHWE! MNpu nepeHocke
[ETCKOW KOMSCKM crneaute 3a Tem, YToObI
Crly4aiHOHe OTKPbITb 3aMKHYTYO GrOKMPOBKY.

NPEAYNPEXOEHWE! MNpun cknagbiBaHunm
Kapkaca OEeTCKOW KOMsICKU creanTe 3a TeM,
4YTOObI He 3allemMuTb cebs nnu apyrux nuu,.

NMPEOYNPEXOEHUE! Hukoraa He
CKnagpblBanTe KOMsACKY, €CNn B HEN HaxoamTcA
pebeHok.

NMPEAYNPEXOEHWE! [ina nsdexaHns Tpasm,
ybenuTecs, YTo Ball peGeHoK HaxoaMTCs Baanu
BO BPEMSI CKafblBaHUs/pacKnabiBaHUs
KOISICKM.

NMPEAYNPEXOEHWE! Bcerga npuctervneaiiTe
pebeHka B E€TCKOW KOMNsicKe peMHeM
©e3onacHoCTu.

MPEOYNPEXOEHUE! Hukoraa He ocTaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmotpa.

NPEAYNPEXOEHWE! Bcerna npueoante

B [lefiCTBMe TOPMO3, Koraa ocTaHaBnusBaeTe
KOMNSACKY, MPeXae YeM NornoxuTb Unm JoctaTtb
13 Hee pebeHka.

NPEAYNPEXOEHWE! MNpoyHo yaoepxuBante
CMUHKY CUAeHbsl, Koraa ycTaHaBnMBaeTe ee Ha
CuaeHbe OETCKOWN KOMSICKU.

NMPEAYNPEXOEHWE! MNpu perynuposke
cneguTe 3a TeM, YTOObI NOABWKHbIE YacTH
KOMSACKN HEe HaxXoAUnMChb B 30He 4OCAraeMocTu
Bawlero pebeHka.

5

ADVARSEL! Sgrg for, at du eller
andre ikke kommer i klemme, néar
barnevognsstellet klappes ud og ind.

ADVARSEL! Klap aldrig barnevognen
ud eller ind, hvis barnet sidder i den.

ADVARSEL! For at undgé kveestelser
skal du altid sgrge for at holde dit barn
pa afstand, nar du folder dette produkt
ud eller sammen.

ADVARSEL! Spaend altid barnet fast i
klapvognen.

ADVARSEL! Efterlad aldrig dit barn
uden opsyn.

ADVARSEL! Bremsen skal altid
tilkobles nar du parkerer barnevognen,
for du laegger dit barn i den, og faor du
tager dit barn ud.

ADVARSEL! Hold rygleenet fast, mens
barnevognen justeres.

ADVARSEL! Sgrg for, at barnet ikke
kommer i neerheden af beveaegelige
dele, nar vognen indstilles.

ADVARSEL! Enhver last pa pasat
handtaget og/eller bagsiden af ryglee-
net og/eller siderne pa kgretgijet vil
pavirke kgretgijets stabilitet.

WAARSCHUWING! Let er bij

het open-/samenklappen van het
kinderwagenframe op dat u zelf en
anderen niet bekneld raken.

WAARSCHUWING! Klap de
kinderwagen nooit dicht wanneer er een
kind in zit.

WAARSCHUWING! Zorg om letsel te
voorkomen ervoor dat uw kind uit de
buurt is bij het op- en uitvouwen van dit
product.

WAARSCHUWING! Doe altijd de gordel
om bij uw kind als dit in de kinderwagen @
zit.

WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit
zonder toezicht.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd de
rem als u de wandelwagen parkeert,
voordat u uw kind erin zet en voordat u

het eruit haalt.

WAARSCHUWING! Houd de rugleuning

vast, terwijl u deze aan de zitting van de
kinderwagen aanpast.

WAARSCHUWING! Let er bij het
veranderen van de instellingen op,
dat uw kind zich niet in de buurt van
bewegende delen bevindt.

Q.
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BHUMAHMUE! Jltobas Harpyska Ha pyyky u/
WY Ha 3a[HI0K YacTb CMIUHKM W/UMK Ha

CTOPOHbI KOSSICKM BIIMSIET HA €€ YCTOMYNBOCTb.

NPEOYNPEXOEHUE! 3awuuiante cBoero
pebeHka OT MHTEHCUBHBIX COMHEYHbIX NyYent.
TeHT He obGecneynBaeT MoMHy 3aluTy OT
OMacHOro ynsTpadUoneToBOro U3Ny4YeHus.

NPEOYNPEXOEHUE! Mepen
MCnosb30BaHMEM NPOBEPLTE, YTO NtoNbKa,
6ok caeHbs! Ny YCTPOWCTBO AT aBTOKpecna
KOPPEKTHO YCTaHOBMEHbI.

BHUMAHMUE! Mepen ncnonb3osBaHnem
cuaeHbs AeTcKow Konsckn ybeanTtech B TOM,
YTO BCE KpEenneHns 3axarhbl.

NPEOYNPEXOEHUE! Ha TeHT MOoXHO
NOMNOXMNTb CYMKY C MaKCUMaribHO A0MNYyCTUMbIM
Becom 1 Kr.

NMPEAYNPEXOEHWE! Ecnu Bbl ucnonb3yete
Opyrve peMHu, COOTBETCTBYIOLLME CTaHOAAPTY
EN13210, To ans ux dumkcaumm nonb3yntech
nonykosbLamu-npoyLnHamm ¢ o6emx CTOpoH
[ETCKOWN KOISICKM.

NPEAYNPEXOEHUE!

Vcnonb3ynte ToNbKO NpasunbLHO
YCTaHOBIEHHYIO U HACTPOEHHYIO CUCTEMY
peMHeN.

NPEAYNPEXOEHWUE!
Vcnonb3ynTe LWaroBbIi pemMeHb Bcerga B
COYETaHUN C NOSICHLIM PEMHEM.

St

ADVARSEL! Beskyt barnet mod
for kraftig sol. Kalechen giver ikke
fuldsteendig beskyttelse mod farlige
UV-strdler.

ADVARSEL! Kontrollér at
barnevognsliften eller ssedeenheden
eller tilkoblingen til bilsaedet er korrekt
tilkoblet fgr brugen.

FORSIGTIG! Kontrollér, at alle
lasemekanismer til klapvognsseedet
er lukket helt, fgr du brugerden.

ADVARSEL! Maksimalt tilladte vaegt i
lomme pa overdaekning er 1 kg.

ADVARSEL! Hvis du benytter andre
seler efter EN13210 findes D-rings
monteringer pa begge sider af
barnevognen.

ADVARSEL! Brug altid selen, seaet
den rigtigt pa, og indstil den korrekt.

ADVARSEL! Brug altid skridtselen
sammen med hofteselen.

ADVARSEL! Dettes produkt er ikke
egnet til at transportere mere end to
barn.

Q

WAARSCHUWING! Elke belading aan
het handvat en/of de achterkant van de
rugleuning en/of op de zijkanten van het
voertuig beinvloeden de stabiliteit van het
voertuig.

WAARSCHUWING! Bescherm uw
kind tegen intensieve zonnestraling.
De afdekkap biedt geen volledige
bescherming tegen schadelijke UV-
straling.

WAARSCHUWING! Controleer voor
gebruik of het centrale deel van de
kinderwagen of de ziteenheid of de
vastmaakvoorzieningen van de zitting op
de juiste wijze vastzitten.

LET OP! Controleer of alle
bevestigingen van het
kinderwagenzitje volledig gesloten
zijn voordat u dit gebruikt.

WAARSCHUWING! Het maximale
toegelaten gewicht van de zak aan de
kap bedraagt 1 kg.

WAARSCHUWING! Als u andere
veiligheidsgordels, conform de norm
EN13210 gebruikt, dan bevinden de
D-ringbevestigingen zich aan beide zijden
van de kinderwagen.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd
een goed vastgemaakte en
ingestelde gordel.



NPEAYNPEXOEHUE!
He paspeluante ceoemy pebeHky
urpaThb C usgenmem.

BHUMAHMWE! Perynupynte cuctemy
pemHel Kaxabln pas, koraa Bel meHsieTe
nonoxeHve Baluero pebeHka B cuaeHbe.

NPEAYNPEXOEHWE! MNpeBbiweHune
[aBnexus B WMHax Ha 1.9 6apa moxeT
NoBpeanTb KONEeCo /UM LUKHY, YTO NpuBeaeT
K noTepe ynpaeneHus 1 TpaBme.

BHUMAHMUE! Hukorga He ncnonbsymnte
Gamnep Ans NepeHOCKM CUaeHbs Unn
KOJSICKM.

OcTaBnsinTe KONSACKY Ha CTOSAHKE TOSbKO
C 3adpMKCMpoBaHHbLIM TOPMO30M. Beceraa
NpoBepsNTE NPaBUNBLHOCTL PUKcaLmm
TOpMO3a.

Vcnonb3aynTe TONbKO OpUrnHarbHble
KOMMNAeKTyoLWwme 1 3anyactu pmpmel
BRITAX ROMER.

Konsacka Britax B-Motion nmeet
paspeLLeHns Ha SKCMnyaTauuio Tpex TUMOB:

Ota getckas konscka (Travel System)
CKOHCTPYMpOBaHa 1 U3roTOBMEHa B
COOTBETCTBMM C TpeboBaHMSIMU CTaHAAPTOB
EN1888:2012 n EN1466:2004.
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FORSIGTIG! Hvis barnets
siddeposition gendres, skal selen
altid indstilles, sa den passer.

ADVARSEL! Oppumpning af deek til
over 1.9 bar kan beskadige hjulet og
leller deekket og medfare at tab af
kontrol over vognen og kveestelser.

ADVARSEL! Brug aldrig stgttestangen
til at beere din seedeenhed eller klap-
vogn.

Parker kun barnevognen med aktiveret
bremse. Kontroller altid at bremsen er
i hak.

Brug kun originalt BRITAX ROMER
tilbehgr og reservedele.

Britax B-Motion er godkendt for tre
forskellige anvendelser:

Denne barnevogn (Travel System) er
udviklet og fremstillet efter normerne
EN1888:2012 und EN1466:2004.

www.alerin.ru

WAARSCHUWING! Gebruik altijd
een goed vastgemaakte en
ingestelde gordel.

WAARSCHUWING! Laat uw kind niet
met het product spelen.

LET OP! Stel de gordels altijd
opnieuw in als u de zitpositie van
uw kind verandert.

WAARSCHUWING! Gebruik de vei-
ligheidsbeugel nooit om het zitje of de
kinderwagen te dragen.

Parkeer de kinderwagen alleen met @
aangetrokken rem. Controleer altijd of de
rem goed vergrendeld is.

Gebruik alleen originele BRITAX
ROMER-toebehoren en -onderdelen.

De Britax B-Motion is voor drie
verschillende toepassingen
goedgekeurd:

Deze kinderwagen (Travel System) is
ontwikkeld en geproduceerd conform de
normen EN1888:2012 en EN1466:2004.
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B KQ4eCTBE CMOPTUBHOM KOMSICKU

s

som babyjogger

als sportwagen

BHumanue! MNepeBosnTte pebeHka, ecrnv
OH eLLe HEe MOXET CUAETb CaMOCTOATENBHO
(B BO3pacTe npumMepHO A0 6 mecsaueB),
TOMbLKO B FOPU3OHTArbHOM MOSOXEHUN C
rOpM30HTasNbHO YCTAHOBIEHHON CMNHKOMN.
Bcerga npucrtervneaiite pebeHka B 4ETCKOWM
Konsicke pemHeM 6e3zonacHocTw. MNpu
nepeBo3ke AeTeln mnazue 6 mecsues
npornycKanTe nrevYeBble PEMHU Yepes
HIDKHME Nasbl AN PEMHS B CMIMHKE.

B kayecTtBe Travel System ¢
[OETCKUM KPECIoM OT POXAEHUS
[0 [OCTMXKEHUs pebeHkoM Beca
13 kr

[eTckas konsicka MOXeT UCMOob30BaThCA
B kadecTBe Travel System co Bcemu
netckumm cugeHbamm Britax/ROMER,
obopynoBaHHbIMK agantepom "Tun A",

YcTaHoBKa [ETCKOTO CUAEHbS B AETCKYHO
KOMSACKY ANsi TPaHCNOPTUPOBKY pa3peLLeHa
TOIMbKO B HaMNpaBneHWUM NPOTUB ABVKEHNS.

Mpn ncnonbsosaHun Travel System
criepyvite BCEM MHCTPYKLMSIM, NpUnaraembsiv
K AETCKOMY CUAEHbIO.

Forsigtig! Sa lsenge barnet ikke kan
sidde selv (ved ca. 6 maneder), ma
det kun transporteres i liggende stilling
med vandret ryglaen. Spaend altid
barnet fast i barnevognen. Ved bgrn
under 6 maneder skal skulderselerne
treekkes gennem den nederste
seleslids i ryglaenet.

som Travel System med babystol
fra fgdslen indtil 13 kg

Klapvognen kan anvendes som
Travel System med alle Britax/
Roémer-babystole, som er udstyret
med adapteren "type A" En babyskél
ma generelt kun rettes bagud pa
barnevognen.

Ved brug af Travel System falges
anvisninger for babyskal.

Let op! Vervoer uw baby, zolang deze
nog niet zelfstandig kan zitten (ca. 6
maanden), uitsluitend in de ligstand

met horizontale rugleuning. Doe altijd

de gordel om bij uw kind als het in de
kinderwagen zit. Steek bij kinderen jonger
dan 6 maanden de schoudergordels

door de onderste gordelsleuven in de
rugleuning.

als Travel System met baby-
autostoel vanaf de geboorte tot
13 kg

De kinderwagen kan als Travel System
met alle Britax/Romer baby-autostoelen
worden gebruikt, die met de adapter “type
A” zijn uitgerust.

Een baby-autostoel mag over het
algemeen alleen rugwaarts gericht op de
kinderwagen worden getransporteerd.

Gelieve bij gebruik als Travel System de
aanwijzingen inzake de baby-autostoel
op te volgen.



Mpu ncnonb3oBaHUM B Ka4eCTBE AETCKOrO
cpencTea nepeaBwKeHns B BUAE NEPEHOCKM,
KOMBOWHUPOBAHHOW C LUACCH, AaHHast
KOnsAcka He CMOXET 3aMeHUTb pebeHKy
konbl6enb nnu kpoeaTtky. Ecrnn Bawwemy
pebeHky TpebyeTcsa nocnatb, TO MEPEHOCKY
crneqyeT 3aMeHWUTb Ha KOpyc KOMSICKU
NoaxoAsiLLen hopMbl, B BUAE KOMbIGENV nnn
KpoBaTKW.

Pyykn ans nepeHocKn J0mMKHbI HAXOAUTbCS
CHapyXu Kopryca Konsicku BO BpeEMS! ee
MCMOb30BaHUS.
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Dette kgretgj erstatter ikke en vugge
eller en seng, nar det anvendes som
rejsesystem med barnestol med
chassis. Skulle dit barn have brug for
at sove skal det placeres i en egnet
barnevognslift, vugge eller seng.

Beaerehandtagene skal veere uden for
barnevognsliften under brugen.

[eTckas nonbka gns
pebeHka ¢ poXxaeHus 1 o
é’ [OCTMXEeHUs1 UM Beca 9 Kr

A

s

Barnevognsindsats fra
fadsel og op til 9 kg.

[leTckas konsicka MOXXeT UCMONb30BaThCA
CO BCEMM AeTCKUMM ntonbkamm Britax,
00603Ha4YeHHbIMM CUMBOJIOM AETCKON
nonbky "Tun A".

Mpv UCMoOMb30BaHNUM AETCKOMN MOMNbKU
cnenyiTe BCEM MHCTPYKLMAM,
npunaraembIM K OETCKOW JOSIbKe.

YcTaHoBKa AETCKOM NOMbKY B AETCKYH
KONSICKY NS TPaHCMOPTMPOBKU pa3peLleHa
TONbKO B HarpaBneHNN NPOTUB ABUKEHUS.

Barnevognen kan benyttes med alle
Britax barnevognsindsatse der er
meerket med "Type A".

Ved brug med barnevognsindsats
falges anvisningerne for indsatsen.

En babyskal ma& generelt kun rettes
bagud pa barnevognen.

Q.

Als reissysteem met kinderdrager die

in combinatie met een chassis wordt
gebruikt, vervangt deze wagen geen
kinderbedje of een bed. Mocht uw kind
moeten slapen, dan moet het in een
geschikte bak van een kinderwagen, een
kinderbedije of een bed worden gelegd.

Draagbeugels moeten tijdens gebruik
buiten de bak van de kinderwagen
worden gelaten.

s

De kinderwagen kan met alle Britax-
kinderwagenopzetstukken worden
gebruikt, die van het symbool
kinderwagenopzetstuk "type A" zijn
voorzien.

Kinderwagenopzetstuk
vanaf de geboorte tot
een gewicht van 9 kg @

Gelieve bij gebruik met het
kinderwagenopzetstuk de aanwijzingen
inzake het kinderwagenopzetstuk op te
volgen.

Een kinderwagenopzetstuk mag over het
algemeen alleen rugwaarts gericht op de
kinderwagen worden getransporteerd.
Kinderwagen monteren en gebruiken






























5



PRUFEN DES REIFENDRUCKS

Fir Kunststoffrader betragt der maximale Reifendruck
28 Pfund pro Quadratzoll (psi) (1.9 bar). Der maximale
Druck ist auf dem Rad neben dem Ventilschaft
eingepragt.

WARNUNG! Ein Druck von mehr als 1.9 bar kann das
Rad und/oder den Reifen beschadigen und zu Verlust
der Kontrolle oder Verletzung fuhren.

CHECK TIRE PRESSURE

Plastic wheels are rated to a

maximum tire inflation pressure of 28 pounds per
square inch (psi) (1.9 bar). The maximum inflation
pressure is embossed on the wheel next to the
valvestem.

WARNING!
Inflating tires above 1.9 bar can damage the wheel
and/or tire resulting in loss of control and injury.

VERIFIER LA PRESSION DES PNEUS

Les roues en plastique sont évaluées a une pression
de gonfl ement maximum de 28 psi. La pression de
gonfl ement maximum est indiquée sur la roue a cété
de la tige de valve.

AVERTISSEMENT ! Un gonfl ement des pneus au
dessus de 1.9 bar peut endommager la roue et/ ou
les pneus, entrainant une perte de contrdle et des
blessures.



COMPROBAR LA PRESION DE LOS NEUMATICOS
Las ruedas de plastico estan destinadas a soportar
una presion de inflado maxima de 28 libra por pulgada
cuadrada. La presion de inflado maxima esta indicada
en la rueda junto al vastago de la valvula.

iADVERTENCIA! El inflado de las ruedas con mas
de 2 bar puede dafar las ruedas y/o dar lugar a una
pérdida de control de las ruedas y provocar lesiones

VERIFICAR A PRESSAO DOS PNEUS

As rodas plasticas estao classificadas para uma
pressao maxima de enchimento de 28 libras por
polegada quadrada (psi). A pressao de enchimento
maxima esta estampada em relevo na roda junto a
haste da valvula.

AVISO! O enchimento dos pneus acima de 1.9 bar
pode danificar a roda e/ou pneu resultando na perda
de controlo e ferimentos.

CONTROLLO DELLA PRESSIONE RUOTE

Le ruote in plastica sono tarate per una pressione
massima di gonfiaggio delle ruote pari a 28 libbre per
pollice quadrato (psi) ovvero poco piu di 1.9 Kg per
cm quadrato. La massima pressione di gonfiaggio &
stampata sulla ruota vicino allo stelo della valvola.

ATTENZIONE! Gonfiare le gomme a una pressione
superiore a 1.9 bar pud danneggiare la ruota e/o la
gomma, con una conseguente perdita di controllo e
possibilita di lesioni.

(4
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NMPOBEPBLTE OABINEHUE B KOINECAX
MnacTmaccoBble Koneca paccymTaHbl Ha
MakcumarnbHOe AaBrneHne Bo3ayxa B LUMHE paBHoe 28
dyHTaM Ha KBagpaTHbIn Aonm (psi). MakcumansHoe
AaBrneHve B Konece co3faeTt AaBreHne koneca Ha
LUTOK KnanaHa.

NMPEOYNPEXOEHUE! MNpeBbileHve gaBnenns B
WrHax Ha 1.9 6apa MOXeT NoBpeauTb Koneco u/vnm
LUMHY, YTO MPUBELET K MOTEPE yNpaBneHus 1 Tpasme.

KONTROLLER DAKTRYK

Plastikhjul er normeret til en maksimalt
oppumpningstryk pa ca. 28 pounds pr. kvadrattomme
(psi) Det maksimale oppumpningstryk er praeget pa
hjulet ved siden af ventilspindlen.

ADVARSEL! Oppumpning af deek til over 1.9 bar kan
beskadige hjulet og /eller daeekket og medfare at tab af
kontrol over vognen og kveestelser.

BANDENDRUK CONTROLEREN

Plastic wielen hebben een nominale bandenspanning
van 28 pond (per vierkante inch) per square inch (psi).
De maximale bandenspanning staat gestempeld op
het wiel bij de klepsteel.

WAARSCHUWING! Oppompen van wielen tot boven
1.9 bar kan het wiel en/of de band beschadigen
waardoor controleverlies en letsel ontstaat.

®
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SPRAWDZANIE CISNIENIA OPON

Plastykowe kotka sg obliczone na maksymalne
cisnienie napompowania opon 28 funtéw sity

na cal kwadratowy (psi). Maksymalne cisnienie
napompowania jest wyttoczone na przednim kotku
obok wentyla.

OSTRZEZENIE! Napompowanie opon do ciénienia
powyzej 1.9 bar moze uszkodzi¢ kétka i/lub
spowodowac utrate kontroli i obrazenia.

ZKONTROLUJTE TLAK V PNEUMATIKACH
Plastové koleCka maiji stanovenou maximalni hodnotu
tlaku v pneumatikach na 28 liber na Ctvere¢ni palec
(psi). Maximalni tlak v pneumatikach je vyznaceny na
kolecku vedle dfiku ventilu.

VAROVANI! Nahusténi pneumatik nad uroven 1.9 bar
muze poskodit koleCko a/nebo vést ke ztraté kontroly
a poraneéni.

KONTROLA TLAKU V PNEUMATIKACH

Plastové kolieska su naprojektované na maximalny
tlak pneumatik 28 libier na palec Stvorcovy (psi).
Maximalny hustiaci tlak je vytlaceny na koliesku vedla
drieku ventilu.

UPOZORNENIE! Nahustenie pneumatiky na 1.9 bary
mbze poskodit’ koliesko alebo pneumatiku a spdsobit
stratu kontroly a zranenie.

@ AZ ABRONCSNYOMAS ELLENORZESE
A mianyag kerekek maximalis abroncsnyomasa 28
font / négyzetcoll (psi) (1,9 bar). A maximalis nyomas
a keréken a szelepszar mellett van bedtve.

FIGYELMEZTETES! Az 1,9 bar-t meghaladé nyomas
karosithatja a kereket és/vagy az abroncsokat és az
ellendrzés elvesztéséhez vagy sérliléshez vezethet.

PREVERJANJE TLAKA V PNEVMATIKAH

Pri plasti¢nih kolesih je najvedji tlak v pnevmatikah
1,9 bara. Najvedji tlak je vtisnjen na kolesu poleg
ventilCka.

OPOZORILO! Tlak, vegji od 1,9 bara, lahko
poskoduje kolo in/ali pnevmatiko in povzrogi izgubo
nadzora ali poSkodbe.

PROVJERA TLAKA U GUMAMA

Za plasti¢ne kotaCe maksimalni tlak u gumama
iznosi 28 funti po kvadratnom in&u (psi) (1.9 bara).
Maksimalni tlak je otisnut na gumi pored elementa
ventila.

UPOZORENJE! Tlak preko 1.9 bara moze ostetiti
kotac i / ili gumu i dovesti do gubitka kontrole ili do
ozljeda.
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KONTROLLERA DACKTRYCKET 0722722 yn'7n N1 @
Plasthjulen ar gjorde for ett maximalt dacktryck pa yn'? .PSI 28 110 7'00%79 7272 NI192 'ann MIRND YN
28 psi. Det maximala trycket visas pa hjulet intill 7'0217 AMo 72720, 7Y yavim 2N NIvn
ventilroret.

7117 DNA7 71>' 02 1.9- 7 Jyn namyn nida Inantx
VARNING! Om déacken fylls dver 1.9 bar kan det N9 NY'¥OI NU™Y [TAIXR?Z. 7N DRXINDI ANY7 IR/ 72727
skada hjulet och/eller dacket och leda till minskad X7 7un namxn
kontroll och personskada.

g MepeBipTe TUCK y lWIMHaX
@ KONTROLLER TRYKKET IDEKKENE lMnacTrkoBi Korneca po3paxoBaHi Ha MakCUManbHUN
Hjul i plast taler en maksimal belastning pa 28 psi. TUCK B WWMHaxX 28 yHTIB Ha KB. oM (psi).
Maksimalt tillatt trykk er gravert inn i dekket, naer MakcmmarbHUI TUCK NOBITPS B LLUMHAX BKa3aHU
ventilen. BUTUCHYTUM HaMNmMcoM Ha Koreci 0ins Hinenst kamepu.
ADVARSEL! Oppumping til over 1.9 bar kan skade MonepeaxeHHs ! Tuck B WwWinHax GinbLe 1.9
dekket og/eller hjulet og medfare déarlig kontroll og 0ap MOXe NOLLUKOAUTUN KOneco Ta/abo LMHY, Lo
[O) mulig skade. NPU3BOANTL [10 BTPATU KOHTPOSO | TPABM. @
@ RENGASPAINEENTARKASTAMINEN @ LASTIK BASINCINI KONTROL ETMEK

Muovirenkaat on suunniteltu enimmaistayttopaineelle Plastik tekerlekler, maksimum 28 PSI lastik basincina
28 paunaa per nelidtuuma (psi). The maximum ayarlanir. Maksimum lastik hava basinci, supap
inflation pressure is embossed on the wheel next to govdesi yaninda tekerlege kabartmayla islenmistir.

the valve stem.

VAROITUS! Tayttopaineen lisaaminen yli 1.9 bar
paineen vahingoittaa renkaita ja/tai renkaat
menettavat sen seurauksena ohjautuvuuden ja
aiheuttavat loukkaantumisia.

UYARI! Lastikleri 1.9 barin Gzerinde sisirmek,
tekerlege ve/veya lastige zarar vererek kontrol kaybi
ya da yaralanmaya neden olabilir.
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4 WHcTpykuusa no yxopy

CnepnyeT perynsipHO NPou3BOAUTb KOHTPONb U
OYUCTKY U3genus.

< PerynsipHo npoBepsiiTe Bce BaxHble AeTanu Ha
Hanu4yue noBpexaeHuii. Yoeamteco B
6e3ynpeyHoCcT OyHKLMOHUPOBaHNS BCEX
Aetanen MexaHN4YecKon KOHCTPYKLM.

N PeryﬂﬂpHo I'IpOBepﬂIZTe, MPOYHO N 3aKpenseHbl
BCE BWHTbI, 3aKnenku, 6ontbl 1 npoyne anemMeHTbl
KpenneHuns.

&~ He VICHOﬂb3yIZTe FYCTbIX CMa304HbIX MaTepuasnos
nnn macer, a Tofbko a3po30Jib Ha OCHOBE
CUINMKOHAa.

Q1 CIIMLLKOM TSDKENbIN rpy3, HeHaanexalyee
CcKnagblBaHWe KOMSACKM UMW UCMOmNb30BaHme
HepaspeLLIEHHbIX NPUHALNEeXHOCTEN — BCE 3TO
MOXET MPUBECTM K MOSIOMKE UIK MopYe KOMSACKM.

< He HarpyxaiiTe B KOP3UHKY Ans NMOKYMNok Gonblue,
yem 4 kr.

& XpaHuTe AeTCKyH KOMSICKY TOSNbKO B OTKPbITOM
COCTOSIHWAM B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
nomMeLLeHum, YTobbl NpeaynpeanTb NosBMeHe
NneceHu.

& He ocTaBnsiiTe 4eTCKY0 KONSCKY Nog NpsiMbIM
COJTHEYHbIMU NTyHaMu, NHa4vye reMeHTbl U3 TKaHU
MOTYT NONUHATD.

St

4 Anvisninger til vedligeholdelse

Produktet skal regelmaessigt kontrolleres og
renggres.

< Kontrollér med jeevne mellemrum, at ingen af de
vigtige dele har taget skade. Kontrollér, at de

mekaniske komponenter fungerer efter hensigten.

< Kontroller jeevnligt, at alle skruer, nitter, bolte og
andre fastggringsdele sidder fast.

< Benyt ikke smarefedt eller olie til smaring, men
kun spray pa silikonebasis.

& For voldsom belastning, forkert sammenklapning
eller brug af tilbehgr, som ikke er tilladt, kan
beskadige eller gdelaegge vognen.

< Leeg aldrig mere end 4 kg i indkgbskurven.
< Opbevar kun barnevognen sammenklappet i
velventilerede omgivelser sa der ikke dannes

skimmel.

< Stil ikke barneviognen i direkte sollys, stoffer kan
bleges.

7
4 Onderhoudshandleiding

Het product moet regelmatig gecontroleerd en
gereinigd worden.

< Controleer alle belangrijke onderdelen regelmatig
op beschadiging. Zorg ervoor dat de mechanische
componenten goed functioneren.

< Controleer regelmatig of alle schroeven,
klinknagels, bouten en andere bevestigingen goed
vastzitten.

< Gebruik voor het smeren geen smeervet of olie,
maar een spray op siliconenbasis.

< Een te grote belasting, ondeskundig
samenklappen of het gebruik van niet-toegestane
accessoires kunnen de kinderwagen beschadigen
of vernielen.

< Plaats nooit meer dan 4 kg in de
boodschappenmand.

< Berg de kinderwagen altijd opengeklapt op in een
goed geventileerde ruimte, zodat er zich geen
schimmelvorming kan voordoen.

< Parkeer de kinderwagen niet in direct zonlicht,
waardoor de stof kan verbleken.



< Hvikorga He ncnonb3ayiTe AETCKYHO KOMACKY, ecnu
ee geTanv U3orHyTbl, U3HOLLIEHbI UMW CIIOMaHbI.
ObGpaTtnTechb B PEMOHTHYIO MacTepcKyto Ans
BbINOMHEHUSI PEMOHTa AETCKON KOMACKU Unn
obpaTutechb B CepBUCHYIO cnyx6y Britax.

Yka3aHue no yxogy 3a usgenvem:

< Yexon cuaeHns 1 TEHT MOXHO MOYUCTUTb C
NMOMOLLbIO Fy6KVI 1 TeNNoro MblfibHOro pacrTeopa.

o S
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< Benyt ikke barnevognen hvis dele er bgjede,
slidte eller defekte. Lad barnevognen reparere af
veerksted eller kontakt Britax kundeservice.

Plejeanvisninger:

<& Seedebetraek og afdeekning kan renggres med en
svamp og lunkent seebevand.

o B

%

LI

< Gebruik de kinderwagen niet meer, als er
onderdelen verbogen, versleten of gebroken zijn.
Laat de kinderwagen door een reparatieservice
repareren of neem contact op met de Britax-
klantenservice.

Q.

Onderhoudsaanwijzing:
< De bekleding van de zitting en de afdekkap

kunnen met een spons en lauw zeepwater worden
gereinigd.

o s



5 FapaHTua

Ha paHHyto AeTcKyto Konscky Mbl npegocTaBnsem
[BYXTOAUYHYIO rapaHTuto Ha oTcyTcTBMe bpaka
N3roToBMneHns nnu aedekToB MaTepmarnos.
[apaHTUHBIN CPOK MCHMCNAETCA C AaTbl MOKYMKN.
[ns nogTBepXaeHUsi COXpaHsanTe AOKYMEHT,
CBUAETENbCTBYIOLLMIA O NOKYTKE.

Mpv BO3HWKHOBEHUW NPETEH3NI OTNPaBLTE AETCKYHO
KOMNSICKY NPOM3BOAUTENIO, NPUIIOXMB JOKYMEHT,
noaTBepXAatoLLmMin akT NOKynku. MapaHTunHble
obsi3aTensCTBa PacnpoCTPaHATCSA TOMNBKO Ha
[eTCKMe KOMSCKM, C KOTopbIMU obpallanucb
Hagnexatyum obpasom, n koTopble Gblnn
oTnpaeneHbl 06paTHO B YUCTOM U aKKypaTHOM BUAE.

FapaHTUs He pacnpocTpaHsieTcs Ha:

* MPOSIBNEHUst ECTECTBEHHOIO U3HOCA M
NOBpEeXAeHNsl B pedyrnbsraTe Ype3MepHoi
Harpysku,

* Ha nospexaeHusd, BO3HUKLLUME KakK crieacrtene
NpUMEeHeHUa He No Ha3Ha4YeHuto unn
Hel'lpaBVlJ'IbHOlh aKcnnyataunn.

YTo Takoe rapaHTUNHLINA cny4yan?

MaTepwuanbl: Bce Hawm matepuranbl COOTBETCTBYIOT
BbICOKUM TpeboBaHWNAM K CTOMKOCTU KpacuTens
NpoTVB YNTPadMoNeToBOro N3ny4eHuns. Hecmorps
Ha 3TO BCe maTtepuarnbl, nogsepratoLmecs

St

5 Garanti

For denne barnevogn ydes 2 ars garanti pa
fabrikations- eller materialefejl. Garantiperioden
begynder den dag, produktet kgbes. Opbevar
venligst kvitteringen som dokumentation.

Ved reklamationer indsendes barnevognen med
kvittering. Garantien ydes kun, hvis barnevognen
er blevet behandlet med den forngdne omhu og
returneres i ren og ordentlig stand.

Garantien dakker ikke:

* naturlig slitage samt skader, der er opstaet som
falge af for voldsom belastning.

+ Skader, der er opstéet, fordi autostolen er blevet
behandlet forkert eller anvendes i strid med det
egentlige formal.

Garanti eller ej?

Stoffer: Alle vore stoffer opfylder meget strenge
krav, hvad angér deres farveaegthed i forhold til UV-
straler. Alligevel vil stoffernes farver falme, hvis de
udseettes for UV-straler. Der er her tale om normalt
slid og ikke om materialefejl, og det er derfor ikke
omfattet af garantien.

Q

5 Garantie

Voor deze kinderwagens geven wij 2 jaar garantie bij
fabricage- en materiaalfouten. De garantieperiode
gaat in op de datum van aankoop. Bewaar de
aankoopbon als bewijs voor de aankoop.

Bij klachten dient u de kinderwagen samen met de

aankoopbon terug te zenden. De garantie is alleen

van toepassing op kinderwagens waar juist mee is

omgegaan en die in schone en goede staat worden
teruggezonden.

Uitgesloten van garantie zijn:

» normale tekenen van slijtage en schade ten
gevolge van overmatige belasting.

» schade ten gevolge van onbedoeld of onjuist
gebruik.

Garantie of niet?

Stoffen: Al onze stoffen voldoen aan hoge eisen
wat betreft de kleurbestendigheid tegen UV-
straling. Alle stoffen verbleken echter als deze
aan UV-straling worden blootgesteld. Hierbij gaat
het niet om materiaalfouten, maar om normale
slijtageverschijnselen die van garantie zijn
uitgesloten.



BO3AENCTBUIO YP-U3NyyYeHns, NUHSIOT. [prinHoi
SIBMSAOTCS He AedekTbl Matepuana, a obblyHble
NPOSsIBNEHNSI U3HOCA, KOTOPbIE HE ABNSATCSA
rapaHTUMRHbIM CIly4aeMm.

3amok: HencnpaBHOCTY 3aMKa PEMHS B
GOnbLUMHCTBE Cry4YaeB BbI3BaHbl 3arpsi3HEHNEM,
KOTOpPOE MOXHO yAanuTb NPOMbIB 3aMOK.

B cnyyasix, Tpebytolwmx npegocTaBnexns ycnyr
no rapaHTuu, HemeaneHHo obpallanTech B
crneumanv3aMpoBaHHbI Mara3vH, NpoAaBLUKIA
3TOT TOBap. Tam Bam NOMOryT COBETOM U
copencteueM. MNpu o6paboTke peknaMmaLMoHHbIX
MCKOB UCMOMb3YHOTCS aMOPTU3aLMOHHbIE HOPMbI,
cneunduyHble ans usnenus. 3geck ykasblBaloTcst
[nsi 03HAaKOMIEHWs O6LLME YCIIOBUS CAEMKM.

Ucnonb3oBaHue, yXo4 1 TexHU4eckoe
obcnyxuBaHue:

Mpu obpalleHun c OeTCKOW KONsicko Heobxoanmo

cobntoaaTe MHCTPYKLMIO MO aKennyaTtaumm. Ml
HacTosiTenbHO obpallaem Balle BHUMaHne

Ha TO, YTO paspeLleHo UCMoNb3oBaHNe

TONbKO OpPUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen unm
npYHaAnNexXHoOCTEN.
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Las: Hvis der konstateres funktionsfejl pa selelasen,
skyldes det som regel snavs, der kan vaskes veek.

Hvis du gnsker at gare brug af garantien, bedes du
henvende dig til en specialforretning. Her vil du blive
vejledt af professionelle fagfolk. Ved reklamationer
bruges der produktspecifikke afskrivningssatser.

Vi gar i den forbindelse opmaerksom pé vores
Almindelige Forretningsbetingelser, som du kan fa
udleveret hos forhandleren.

Anvendelse, pleje og vedligeholdelse

Barnevognen skal behandles i overensstemmelse
med betjeningsvejledningen. Vi gar udtrykkeligt
opmaerksom pa, at der kun ma benyttes originalt
tilbehar / reservedele.

Yol

Slot: Eventuele problemen met het gordelslot

zijn meestal het gevolg van verontreinigingen die
kunnen worden verwijderd door het slot met water
te reinigen.

%

Q.

Neem, als uw kinderwagen nog onder de garantie
valt, onmiddellijk contact op met uw vakhandel.
Hier wordt u met raad en daad bijgestaan. Bij

de behandeling van garantieclaims worden
productspecifieke afschrijvingsregels toegepast.
Hiervoor verwijzen wij u naar de bij de vakhandel
verkrijgbare algemene voorwaarden.

Gebruik, onderhoud en verzorging:

De kinderwagen moet overeenkomstig de
gebruiksaanwijzing worden gebruikt en
onderhouden. Wij wijzen er nadrukkelijk op dat
uitsluitend originele accessoires en onderdelen
mogen worden gebruikt.






